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Poštovane čitateljke i čitaoci,Pred vama su najvažnije informacije oaktivnostima Skupštine Crne Gore u periodu od1. do 31. jula, koje u formi mjesečnog biltena„Otvoreni parlament“ priprema Služba Skup-štine Crne Gore. U julu, održane su osma i deseta sjednicaprvog redovnog zasijedanja Skupštine CrneGore u 2014. godini i  jedanaesta posebna sjed-nica prvog redovnog zasijedanja Skupštine CrneGore u 2014. godini. Na osmoj sjednici usvojenoje 12 zakona, dok je na desetoj sjednici usvojeno14 zakona. Odbori su tokom jula razmotrili  17predloga zakona, jedan predlog odluke i sproveliniz drugih aktivnosti u okviru nadzorne uloge.Tema broja ovog izdanja biltena je sljedeća:Predsjednik Skupštine uručio Trinaestojulskenagrade ovogodišnjim laureatima. Bilten seobjavljuje svakog mjeseca kao dio programa„Otvoreni parlament“, kojim Skupština teži dapribliži svoj rad građanima Crne Gore.Smatramo da je ova publikacija veoma značajnakao pouzdan izvor informacija o radu Skupštinei nadamo se da će vam biti od koristi.Ostajemo otvoreni za vaše komentare isugestije, kao i kritike, koje nam mogu pomoćida naš rad učinimo što kvalitetnijim. 
S poštovanjem,

Služba Skupštine

ZAKONODAVNA I 
NADZORNA AKTIVNOST

Na osmoj sjednici prvog redovnog zasijedanja
Skupštine Crne Gore u 2014. godini, usvojeni susljedeći zakoni: Zakon o izvršenju uslovne osude ikazne rada u javnom interesu, Zakon o izmjenama idopunama Zakona o Vojsci Crne Gore, Zakon o porezuna ugljovodonike, Zakon o elektronskoj upravi, Zakono izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti svjedoka,Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o prekršaji-ma, Zakon o izmjenama i dopunama Zakona oeksplozivnim materijama, Zakon o izmjenama idopunama Zakona o turizmu, Zakon o izmjenama idopunama Zakona o zaštitniku/ci ljudskih prava isloboda, Zakon o izmjenama i dopunama Zakona oradu, Zakon o potvrđivanju Dodatnog dopunskogprotokola Sporazumu između država ugovornica Sje-vernoatlantskog ugovora i ostalih država učesnicaPartnerstva za mir o statusu njihovih snaga, Zakon oizmjenama i dopunama Zakona o Državnoj revi-zorskoj instituciji. Takođe, usvojeni su: Godišnji izvje-štaj o radu Centralne banke za 2013. godinu, zaključciOdbora za ekonomiju, finansije i budžet povodomrazmatranja Izvještaja o radu Komisije za koncesije za2013. godinu, Izvještaj o stanju u oblasti pristupainformacijama u Crnoj Gori za 2013. godinu, Izvještajo stanju zaštite ličnih podataka u Crnoj Gori za 2013.godinu, Izvještaj o radu Odbora za bezbjednost i
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odbranu za 2013. godinu, Godišnji izvještaj o raduKomisije za praćenje i kontrolu postupka privatizacijeza 2013. godinu i zaključci Odbora za ekonomiju,finansije i budžet koji se odnose na Solanu „BajoSekulić“ AD Ulcinj.
Na desetoj sjednici prvog redovnog zasijedanja

Skupštine Crne Gore u 2014. godini,  usvojeni susljedeći zakoni: Zakon o prevozu opasnih materija,Zakon o sprječavanju pranja novca i finansiranjaterorizma, Zakon o izmjenama i dopuni Zakona oporezu na promet upotrebljavanih motornih vozila,plovnih objekata, vazduhoplova i letilica, Zakon oizmjenama i dopunama Zakona o sistemu unutrašnjihfinansijskih kontrola u javnom sektoru, Zakon onadzoru proizvoda na tržištu, Zakon o izmjenama idopunama Zakona o poljoprivredi i ruralnom razvoju,Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o uređenjuprostora i izgradnji objekata, Zakon o potvrđivanjuUgovora između Crne Gore i Republike Makedonije opravnoj pomoći u građanskim i krivičnim stvarima,Zakon o potvrđivanju Ugovora između Crne Gore iRepublike Makedonije o međusobnom izvršavanjusudskih odluka u krivičnim stvarima, Zakon opotvrđivanju Sporazuma između Vlade Crne Gore iKabineta ministara Ukrajine o saradnji u oblastizaštite od prirodnih i drugih katastrofa, Zakon opotvrđivanju Sporazuma između Vlade Crne Gore iVlade Republike Hrvatske o saradnji u oblasti turizma,Zakon o potvrđivanju Sporazuma o trgovini oružjem,Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o državnimslužbenicima i namještenicima i Zakon o zaštiti izdravlju na radu. Takođe, usvojeni su: Izvještaj o raduZaštitnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore za 2013.godinu, Izvještaj o radu Savjeta za finansijsku sta-bilnost u 2013. godinu, Izvještaj o stanju na tržištuosiguranja u Crnoj Gori za 2013. godinu, Godišnjiizvještaj o radu Komisije za hartije od vrijednosti istanju na tržištu hartija od vrijednosti za 2013.godinu, Odluka o donošenju Prostornog plana po-sebne namjene Nacionalnog parka „Lovćen“.Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakonao obligacionim odnosima nije dobio potrebnu većinu.U okviru tačke izbori i imenovanja, kandidat zaVrhovnog drzavnog tužioca Ivica Stanković nije dobiopotrebnu dvotrećinsku većinu.
Premijerski sat i poslanička pitanja

Na jedanaestoj posebnoj sjednici prvog redovnog
zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2014. godini uokviru tačke dnevnog reda Premijerski sat i poslanička
pitanja, na pitanja poslanika odgovarali su predsjednikVlade Milo Đukanović i ministri u Vladi. Premijeru jepostavljeno šest pitanja, dok je ministrima postavljeno

71 pitanje i 13 dopunskih pitanja.   
Predlozi zakona razmatrani na odborima

•    Predlog zakona o sprječavanju pranja novca i
finansiranja terorizma razmotrio je Zakonodavniodbor i predložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o prevozu opasnih materijarazmotrio je Zakonodavni odbor i predložio Skupštinida ga usvoji.
•    Predlog zakona o maslinarstvu razmotrio jeZakonodavni odbor i predložio Skupštini da ga usvo-ji.
•    Predlog zakona o izboru, upotrebi i javnom isti-

canju nacionalnih simbola razmotrio je Zakono-davni odbor i predložio Skupštini da ga usvoji.
•    Predlog zakona o nadzoru proizvoda na tržišturazmotrio je Zakonodavni odbor i predložio Skupštinida ga usvoji.
•    Predlog zakona o izmjeni zakona o penzijskom i

invalidskom osiguranju, koji je Skupštini podnio
Srđan Perić razmotrio je Zakonodavni odbor i pred-ložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama zakona
o državnim službenicima i namještenicimarazmotrio je Odbor za politički sistem, pravosuđe iupravu i predložio Skupštini da ga usvoji. 

•    Predlog zakona o zaštiti i zdravlju na radurazmotrio je Zakonodavni odbor, međutim predlognije dobio potrebnu većinu.
•    Predlog zakona o dopuni zakona o penzijskom i

invalidskom osiguranju koji su Skupštini Crne
Gore podnijeli poslanici zoran Jelić, Halil
Duković, zorica kovačević i marta šćepanovićrazmotrio je Odbor za zdravstvo, rad i socijalnostaranje i predložio Skupštini da ga usvoji. Predlogzakona razmotrio je i Zakonodavni odbor, međutimpredlog  nije dobio potrebnu većinu.

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama zakona
o akcizama razmotrio je Odbor za ekonomiju, finan-sije i budžet i predložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama zakona
o administrativnim taksama razmotrio je Odbor zaekonomiju, finansije i budžet i predložio Skupštini daga usvoji.

•    Predlog zakona o dopuni zakona o budžetu i
fiskalnoj odgovornosti razmotrio je Odbor zaekonomiju, finansije i budžet, međutim predlogzakona nije dobio potrebnu većinu. 

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama zakona
o obligacionim odnosima razmotrio je Odbor zaekonomiju, finansije i budžet, međutim predlogzakona nije dobio potrebnu većinu. Predlog zakonarazmotrio je i Zakonodavni odbor, koji je predložioSkupštini da ga usvoji.
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•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama zakona
o igrama na sreću razmotrio je Zakonodavni odbori predložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o Prijestonici razmotrio je Zako-nodavni odbor, međutim predlog nije dobio potrebnuvećinu.
•    Predlog zakona o dopuni zakona o porezu na

dodatu vrijednost razmotrio je Zakonodavni odbor,međutim predlog nije dobio potrebnu većinu.
•    Predlog zakona o potvrđivanju Sporazuma o

trgovini oružjem razmotrio je Odbor zameđunarodne odnose i iseljenike i predložio Skup-štini da ga usvoji.
Ostali akti razmatrani na odborima

•    Predlog odluke o donošenju Prostornog plana
posebne namjene Nacionalnog parka „Lovćen“razmotrio je Zakonodavni odbor i predložio Skupštinida ga usvoji. Predlog je razmotrio i Odbor za turizam,poljoprivredu, ekologiju i prostorno planiranje,međutim on nije dobio potrebnu većinu.

Ostale aktivnosti radnih tijela

•    Odbor za politički sistem, pravosuđe i upravu jena pedeset petoj sjednici, održanoj 11. jula,  razmotrioi podržao Izvještaj o radu Komisije za sprečavanjesukoba interesa za 2013. godinu.Na pedeset šestoj sjednici Odbora, održanoj 16. jula,Odbor je održao konsultativnu raspravu sačlanovima Radne grupe, koji su učestvovali u izradinacrta zakona iz oblasti pravosuđa, i to: Nacrtazakona o Sudskom savjetu, Nacrta zakona o pravi-ma i dužnostima sudija i Nacrta zakona o Državnomtužilaštvu. U ime radne grupe koja je učestvovala uizradi Nacrta zakona o Sudskom savjetu i Nacrtazakona o pravima i dužnostima sudija, sjedniciOdbora su prisustvovali: Branka Lakočević, TatjanaRadović, Nataša Radonjić, Radule Kojović, JulkaBadnjar i Stanka Vučinić.Takođe, prisustvovali su ičlanovi Radne grupe za izradu Nacrta zakona oDržavnom tužilaštvu: Stojanka Radović, MiljanaRadović i Merima Baković, Branka Lakočević iNataša Radonjić, koje su ujedno i članice prethodneradne grupe.Na pedeset osmoj sjednici, održanoj 25. jula, održanoje konsultativno saslušanje Ivice Stankovića, kandi-data za izbor Vrhovnog državnog tužioca Crne Gore,predloženog od strane Tužilačkog savjeta.
•    Na dvadeset šestoj sjednici Odbora za bezbjednost

i odbranu, održanoj 22. jula,Odbor je završio

raspravu o Izvještaju o radu Ministarstva unutrašnjihposlova za 2013. godinu. 
•    Na trideset prvoj sjednici Odbora za međunarodne

odnose i iseljenike, 4. jula, Odbor je dao pozitivnomišljenje na predlog da se Darko Uskoković postavina mjesto izvanrednog i opunomoćenog ambasadoraCrne Gore u Ujedinjenim Arapskim Emiratima narezidentnoj osnovi sa sjedištem u Abu Dabiju iizvanrednog i opunomoćenog ambasadora Crne Goreu Australiji i Novom Zelandu na nerezidentnoj osnovisa sjedištem u Podgorici.

Odbor je na trideset trećoj sjednici, održanoj 25. jula,dao pozitivno mišljenje na predlog da se VladimirRadulović postavi na mjesto izvanrednog iopunomoćenog ambasadora Crne Gore u RepubliciIndiji i Kraljevini Tajland, na nerezidentnoj osnovi sasjedištem u Podgorici.
•    Na dvadeset šestoj sjednici, održanoj 10. jula, Odbor

za evropske integracije dao je pozitivno mišljenjena Nacrt pregovaračke pozicije Crne Gore zaMeđuvladinu konferenciju o pristupanju Crne GoreEvropskoj uniji za poglavlje 9 – Finansijske usluge,Nacrt pregovaračke pozicije Crne Gore zaMeđuvladinu konferenciju o pristupanju Crne GoreEvropskoj uniji za poglavlje 21 – Trans-evropskemreže i Nacrt pregovaračke pozicije Crne Gore zaMeđuvladinu konferenciju o pristupanju Crne GoreEvropskoj uniji za poglavlje 30 – Vanjski odnosi. 
•    Na trećoj zajedničkoj sjednici Odbora za

međunarodne odnose i iseljenike i Odbora za
evropske integracije, održanoj 21. jula, odbori supodržali Izvještaj o radu Ministarstva vanjskih poslo-va i evropskih integracija u 2013. godini. •    Na šezdeset trećoj sjednici, održanoj 7. jula, Odbor
za ekonomiju, finansije i budžet podržao je Izvje-štaj o stanju na tržištu osiguranja u 2013. godini iupoznao se sa Izvještajem o radu Savjeta za finansi-jsku stabilnost u 2013. godini, kao i sa stepenom re-alizacije šest zaključaka Skupštine Crne Gore,objavljenih u „Službenom listu Crne Gore“, br. 56/13
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

od 6. decembra 2013. godine. Povodom razmatranjaIzvještaja Savjeta, Odbor je odlučio da Skupštini CrneGore podnese izvještaj, i najavio mogućnostpodnošenja novih zaključaka. Odbor nije podržaoInicijativu za održavanje kontrolnog saslušanja:Slavoljuba Stijepovića, ministra prosvjete; DuškaRajkovića, direktora JU Centar za stručno obrazo-vanje; Zoje Bojanić Lalović, direktorke JU Zavod zaudžbenike i nastavna sredstva i Nenada Šoškića,direktora JU Centar savremene umjetnosti, povodomnegativnog mišljenja Državne revizorske institucije oreviziji godišnjih finansijkih izvještaja navedenihinstitucija.

Odbor je u nastavku šezdeset treće sjednice, 16. jula,utvrdio pet predloga zaključaka povodom razma-tranja Izvještaja o radu Komisije za koncesije za 2013.godinu i odlučio da ih dostavi Skupštini na usvajanje.Odbor je na šezdeset četvrtoj sjednici, održanoj 18.jula, odlučio da predloži Skupštini da usvoji Izvještajo stanju energetskog sektora Crne Gore za 2013.godinu. Odbor se, takođe, upoznao sa Godišnjimizvještajem o radu Fonda za zaštitu depozita za 2013.godinu sa osvrtom na realizaciju pet zaključakaSkupštine Crne Gore ( „Službeni list CG“, br. 56/13)koje je Skupština Crne Gore usvojila povodom razma-tranja Godišnjeg izvještaja o radu Fonda za zaštitudepozita za 2012. godinu.  Odbor je, takođe, donioOdluku o održavanju kontrolnog saslušanja Slavolju-ba Stijepovića, ministra prosvjete; Duška Rajkovića,direktora JU Centar za stručno obrazovanje; ZojeBojanić Lalović, direktorke JU Zavod za udžbenike inastavna sredstva i Nenada Šoškića, direktora JUCentar savremene umjetnosti, povodom negativnogmišljenja Državne revizorske institucije o revizijigodišnjih finansijskih izvještaja navedenih instituci-ja.Na šezdeset sedmoj sjednici, održanoj 24. jula, Odborje razmotrio i podržao Izvještaj generalnog sekretarao korišćenju sredstava Skupštine Crne Gore za period1. januar – 30. jun 2014. godine, sa Izvještajem o ja-vnim nabavkama. •    Odbor za ljudska prava i slobode je na trideset

petoj sjednici, 10. jula, kao nadležni odbor, razmotrioIzvještaj o radu Fonda za zaštitu i ostvarivanjemanjinskih prava za 2012. godinu i Izvještaj o raduFonda za zaštitu i ostvarivanje manjinskih prava za2013. godinu. Nijedan od izvještaja nije dobio potre-bnu većinu.Odbor  je na trideset šestoj sjednici, održanoj 23. jula,sumirao rezultate rada za period januar - jul 2014.godine. Predstavljajući statističke podatke o raduOdbora za period januar - jul 2014. godine, predsjed-nik Odbora je saopštio da je Odbor u tom perioduodržao 12 sjednica i u svojstvu matičnog odbora,razmotrio šest predloga zakona.•    Odbor za rodnu ravnopravnost je na tridesetdrugoj sjednici, 16. jula, razmotrio Informaciju osprovođenju Strategije zaštite od nasilja u porodici za2013. godinu. Informacija sadrži pregled mjera iaktivnosti predviđenih Akcionim planom zasprovođenje Strategije za 2013. godinu. 

•    Odbor za prosvjetu, nauku, kulturu i sport je 4.jula održao trideset treću sjednicu, a na dnevnomredu sjednice bilo je određenje o Inicijativi poslanikaSrđana Perića od 14. aprila 2014. godine, u vezi sazauzimanjem stava Odbora da u Zakonu o finansi-ranju političkih partija nema prepreka da se stu-dentima redovno isplaćuju studentski krediti.Na trideset četvrtoj sjednici Odbora, održanoj 17. jula,Odbor je razmotrio:  Međunarodni sporazum izmeđuEvropske unije i Crne Gore o učešću Crne Gore uprogramu Unije – Horizont 2020 – Okvirni programza istraživanje i inovacije (2014-2020); Informaciju ododjeli statusa prvog Centra uspješnosti u Crnoj Gori-Realizacija projekta „Visoko obrazovanje, istraživanjei inovacije za konkurentnost Crne Gore (INVO)“; iOkvirni program za saradnju Crne Gore saMeđunarodnom agencijom za atomsku energiju –IAEA (2014-2020).•    Na pedesetoj sjednici Odbora za za zdravstvo, rad i
socijalno staranje, održanoj 8. jula, Ilija Čvorović,predsjednik Saveza invalida rada Crne Gore je upo-
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znao članove Odbora sa zahtjevima invalida rada.Nakon detaljne rasprave o ovim zahtjevima, članoviOdbora su donijeli zaključak da Savez invalida radaCrne Gore uputi Odboru konkretne predloge za rješa-vanje njihovog statusa. Nakon dobijenih predlogaOdbor će iste proslijediti nadležnim institucijama ipreduzeti druge radnje kako bi izašao u susret za-htjevima invalida rada Crne Gore.Na pedeset prvoj sjednici Odbora, održanoj 16. jula,Odbor je upoznao članove Odbora sa dopisima NVO„Udruženje za zaštitu prava vojnih invalida“ broj 30 i31 od 13.06. 2014. i 8.07.2014. godine i dokumenti-ma koja je Parlamentarna skupština Savjeta Evropeusvojila na Proljećnjem zasijedanju 2014. godine.Na pedeset drugoj sjednici Odbora, održanoj 18. jula,analizirana je potrošnja ljekova u Crnoj Gori. Osimčlanova Odbora, na sjednici su prisustvovali ministarzdravlja Miodrag Radunović, šef Kabineta ministrazdravlja Dražen Ljumović, portparol u Ministarstvuzdravlja Tijana Boljević, direktor Fonda zdravstvaKenan Hrapović, pomoćnica direktora Fonda zdrav-stvaRužica Milutinović-Đurišić,direktor apotekarskihustanova ,,Montefarm“ Budo Stanišić, direktor Domo-va zdravlja Podgorica Nebojša Kavarić i direktorAgencije za ljekove Milorad Drljević. Takođe, data jepodrška informacionom sistemu koji je uveden usistemu zdravstva, koji doprinosi smanjenju nera-cionalne potrošnje ljekova jer kako je istaknuto, svakipropisani lijek na receptu je novac građana i nekomora da snosi odgovornost za izdavanje ljekovasuprotno utvrđenom režimu izdavanja.•    Na šesnaestoj sjednici Odbora za antikorupciju, 9.jula, održano je konsultativno saslušanje ministrafinansija, direktora Uprave za javne nabavke, pred-sjednika Državne komisije za kontrolu postupakajavnih nabavki Crne Gore, predsjednika Komisije zakoncesije i direktora Uprave za inspekcijske poslovena temu „Rizici - korupcija u javnim nabavkama“. Na osamnaestoj sjednici, održanoj 18. jula, Odbor jerazmotrio Nacrt zakona o sprječavanju korupcije iNacrt zakona o sprječavanju sukoba interesa.Na devetnaestoj sjednici, održanoj 24. jula, razmije-njena su mišljenja u vezi sa realizacijom Akcionogplana 2013 - 2014 o sprovođenju Strategije za borbuprotiv korupcije i organizovanog kriminala 2010 -2014. godine i dat je osvrt na Akcione planove zapoglavlja 23 i 24 u dijelu borbe protiv korupcije, orga-nizovanog kriminala i vladavine prava. Takođe, Odborje jednoglasno donio Odluku o održavanju kontrolnogsaslušanja Vladimira Kavarića, ministra ekonomije,

Radoja Žugića, ministra finansija i Mersada Mujevića,direktora Uprave za javne nabavke, na temu:„Višemilionski ugovori za pravne i konsultantskeusluge plaćene od strane EPCG“.Na dvadesetoj sjednici, održanoj 25. jula, Odbor jejednoglasno usvojio Izvještaj sa kontrolnog saslu-šanja ministra ekonomije Vladimira Kavarića i di-rektora Zavoda za intelektualnu svojinu NovakaAdžića, povodom predstavke Udruženja kompozitoraCrne Gore. •    Na petnaestoj sjednici komisije za praćenje i
kontrolu postupka privatizacije, održanoj 16. jula,Komisija je razmotrila Predlog zaključaka povodomrazmatranja Godišnjeg izvještaja o radu Komisije zapraćenje i kontrolu postupka privatizacije za 2013.godinu, koji nije dobio potrebnu većinu.•   administrativni odbor je na trideset sedmoj sjedni-ci, održanoj 24. jula, nastavio postupak imenovanjačlana Državne izborne komisije iz reda predstavnikacivilnog društva, nevladinog sektora i univerziteta, poJavnom konkursu od 28. marta 2014. godine. Kako nijedan kandidat nije dobio potrebnu većinu glasovaprisutnih članova Odbora, Odbor je odlučio da krajemavgusta tekuće godine ponovo raspiše javni konkurs.Odbor je takođe odlučio da informiše Kolegijum pred-sjednika Skupštine Crne Gore da predsjedniku ičlanovima Komisije za sprečavanje sukoba interesa,ističe  mandat 29. jula 2014. godine. Zbog nepo-stojanja posebnih uslova u zakonu za navedenefunkcije, Odbor nije raspisao javni konkurs, već jeocijenio, da je prethodno potrebno usvojiti dopuneZakona o sprječavanju sukoba interesa. Odbor jepokrenuo i postupak imenovanja Savjeta Agencije zaelektronske medije i odlučio da saglasno članu 24Zakona o elektronskim medijima Crne Gore, uputiJavni poziv ovlašćenim predlagačima za izbor dvačlana Savjeta Agencije za elektronske medije iz redapredstavnika nevladinih organizacija iz oblasti medijai predstavnika P.E.N. Centra, čijim predstavnicimamandat ističe 9. decembra 2014. godine. 
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NOVOSTI IZ SKUPŠTINE

Povodom obilježavanja druge godišnjiceotvaranja pristupnih pregovora, Kancelarijaglavnog pregovarača za vođenje pregovora o pristu-panju Crne Gore Evropskoj uniji, Ambasada Ujedi-njenog  Kraljevstva i Britanski savjet u Crnoj Goriorganizovali su javnu debatu na temu „Druga godinapregovora: dokle smo stigli i šta dalje?“.

Kao jedan od panelista, uvodno izlaganje na skupuimao je predsjednik Odbora za evropske integracijeSkupštine Crne Gore Slaven Radunović, koji je istakaoda uspjeh u pregovorima nije determinisandinamikom, odnosno brzinom istih, već kvalitetompregovora, koji zavisi od dubine reformi koje sesprovode u procesu usvajanja evropskih standarda.Radunović je istakao da se nada da će se fokus javnostii medija vratiti na politiku koja se tiče evropskih inte-gracija, za koju postoji mnogo veći stepen podrškegrađana i koja zahtijeva temeljnije promjene od ostalihintegracija, koje su bile u centru pažnje u prethodnomperiodu. Ističući da su izmjene Poslovnika Skupštine umaju 2012. godine i nedavno donošenje Rezolucije onačinu, kvalitetu i dinamici procesa integracija CrneGore u EU, suštinski doprinijele boljem pozicioniranju

Skupštine u procesu pregovora, predsjednikRadunović je ukazao na određene aspekte rada Odbo-ra za evropske integracije, koji se ogledaju u razma-tranju nacrta pregovaračkih pozicija, organizovanjujavnihtribinai jačanju transparentnosti pregovaračkogprocesa.Državni sekretar za evropske integracije i glavnipregovarač Aleksandar Andrija Pejović predstavio jeaktivnosti koje su prethodile odluci o otvaranjupregovora sa Crnom Gorom, ali i rezultate koji supostignuti u posljednje dvije godine, a koji se ogledajuu privremenom zatvaranju dva pregovaračka poglavljai perspektivi otvaranja novih. Ukazao je na činjenicuda su najzahtjevnija mjerila za otvaranje pregovora upoglavljima 11 – Poljoprivreda i ruralni razvoj, 12 –Bezbjednost hrane i fitosanitarni nadzor i 27 – Životnasredina. Zahvaljujući na dosadašnjoj saradnji, Pejovićje ocijenio da je Odbor za evropske integracije ključnaadresa za političku podršku u procesu pregovora idodao da se ovo skupštinsko tijelo izgradilo u stožerpromišljanja i ocjenjivanja rada pregovaračkog tima.Učesnicima tribine obratio se i ambasador VelikeBritanije u Crnoj Gori Nj. E. Ijan Viting, koji je ohrabriodalji proces reformi u Crnoj Gori, ukazujući načinjenicu da se novi pristup u pregovorima i daljerazvija jer koliko god da predstavlja novinu za CrnuGoru, toliko je izazovan i za države članice Unije,odnosno Evropsku komisiju. Ambasador Viting sesložio sa prethodnim govornicima da uključivanje iuloga Skupštine u procesu pregovora predstavljaključan element demokratičnosti pregovaračkogprocesa, imajući u vidu da poslanici predstavljaju glasgrađana.

Predsjednik Odbora za evropske integracije učestvovao na javnoj debati: „Druga godina
pregovora: dokle smo stigli i šta dalje?“    

Održan Regionalni radni sastanak na temu: „Osiguravanje finansijske autonomije parla-
menata s ciljem adekvatnog ispunjavanja prava i obaveza članova parlamenata“Delegacija Administrativnog odbora SkupštineCrne Gore, koju čine poslanici RadovanObradović i Emilo Labudović, prisustvovala je Regio-nalnom radnom sastanku, na temu: „Osiguravanjefinansijske autonomije parlamenata s ciljem ade-kvatnog ispunjavanja prava i obaveza članova parla-menata“, održanom 3-4. jula u Sarajevu.Prvog dana sastanka, nakon pozdravnog govora,moderator Dragutin Rodić, predsjedavajući Zajedničkekomisije za administrativne poslove PS BiH, otvorio je

Regionalni radni sastanak i održao prvu sesiju, natemu: „Finansijska autonomija parlamenta“.Drugu sesiju, na temu: „Prava članova parlamena-ta“, održao je moderator Zvonko Jurišić, prvi zamjenikpredsjedavajućeg Zajedničke komisije za administra-tivne poslove PS BiH.Regionalnom radnom sastanku  prisustvovali supredstavnici sljedećih parlamenata: Skupštine CrneGore, Narodne skupštine Republike Srbije, SkupštineAP Vojvodine, Skupštine Republike Makedonije, Parla-
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

menta Albanije, Parlamenta Federacije BiH -Predstavnčki dom, Parlamenta Federacije BiH - Domnaroda, Skupštine Brčko Distrikta BiH, Narodne skup-štine Republike Srpske i PS BiH.Na Regionalnom radnom sastanku uzeli su učešćepredstavnici svih parlamenata, na način što su pred-stavili postupak donošenja budžeta nacionalnog parla-menta, zakonska rješenja o aktuelnim pitanjima inaveli prava koja ostvaruju poslanici shodno naciona-lnim pozitivnim propisima.Drugog radnog dana Regionalnog sastanka, mode-rator treće sesije, na temu „Obaveze članova parla-menta“ bio je Dragutin Rodić, predsjedavajućiZajedničke komisije za administrativne poslove PSBiH.Na sesiji se vodila rasprava u vezi sa značajemfinansijske nezavisnosti parlamenta za nesmetanofunkcionisanje institucije; kako ostvariti što većistepen finansijske autonomije parlamenta, a da se pritome, ne remeti stabilnost budžeta; kako postićirazumjevanje izvršne vlasti i javnosti za finansijsku

nezavisnost parlamenta, kakva su prava članova parla-menta u odnosu na prava zvaničnika izvršne i sudskevlasti, da li članovi parlamenta treba da budu socijalnoosjetljivi u doba ekonomske krize, koga i na koji načinzastupaju članovi parlamenta i kako najefikasnije radi-ti na terenu s građanima. 

Poseban osvrt učesnici sesije dali su u dijelurasprave koji se odnosio na finansiranje političkihpartija. Na kraju radnog dana učesnici Regionalnogradnog sastanka donijeli su nekoliko zaključaka.
Održan sastanak predsjedavajućih parlamentarnih odbora za evropske poslove parla-

menata Evropske unije u RimuDelegacija Skupštine Crne Gore, koju čini pred-sjednik Odbora za evropske integracije SlavenRadunović i zamjenik predsjednika Zoran Srzentićpri-sustvovala je sastanku predsjedavajućih parla-mentarnih odbora za evropske poslove parlamenataEvropske unije, u okviru parlamentarne dimenzijeitalijanskog predsjedavanja Evropskom unijom uRimu.Sastanak je otvorio predsjednik Senata ItalijePjetro Graso, koji je istakao da predsjedavanje počinjeu trenutku kada se konstituiše novi sastav evropskepetogodišnje administracije, koju očekuju ozbiljniizazovi u dijelu vraćanja povjerenja građana u institu-cije i sistem upravljanja na odgovoran i održiv način.U uvodnom obraćanju, predsjedavajući Odbora zaevropske poslove Senata Parlamenta Italije VaninoKiti kazao je da se mora izbalansirati fiskalna disci-plina kroz održivi razvoj ekonomije i otvaranje novihradnih mjesta. Kroz zajedničku i odgovorniju politiku,na odgovarajući način ćemo odgovoriti na kriznesituacije u okruženju, s ciljem jačanja uloge Evropskeunije u svijetu, istakao je Kiti i dodao da Lisabonskiugovor jača parlamentarnu dimenziju, pa se nacio-nalni parlamenti moraju mijenjati, kako bi blagovre-meno i efikasno odgovorili na obaveze. Sličnu porukuposlao je učesnicima i predsjedavajući Odbora zaevropske poslove Donjeg doma Parlamenta ItalijeMikele Bordo, koji je istakao da se evropska politikamora redefinisati, kroz jačanje saradnje parlamenatasa vladama i iskreniju međupartijsku komunikaciju,kako bi Unija adekvatno odgovorila na globalne

izazove.Na sastanku je bilo riječi i o Evropskim struktur-nim i investicionim fondovima 2014-2020. U okvirurazgovora o regionalnoj i vanjskoj politici, odnosno obezbjednosnoj situaciji, oštro je osuđeno obaranjemalezijskog civilnog aviona u Ukrajini i istaknuto daće ubuduće u fokusu rada COSAC-a biti Istočno par-tnerstvo.Delegacija Skupštine Crne Gore učestvovala je i nasastanku predsjedavajućih odbora za evropskeposlove parlamenata Južne Evrope, koji je po drugiput organizovan na marginama COSAC-a. Stvaranjenovog neformalnog foruma saradnje sa regionalnimodređenjem, koji okuplja države koje dijele sličnuistoriju i kulturu, pozitivno je ocijenjeno od stranesvih učesnika sastanka. U završnoj izjavi usvojenoj nasastanku pozdravlja se politika proširenja, ističe da suneprihvatljivo visoke stope nezaposlenosti u država-ma članicama i ukazuje na potrebu dobijanja kon-kretnijih rezultata u realizaciji Strategije 2020.
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TEMA BROJA

Predsjednik Skupštine uručio Trinaestojulske nagrade ovogodišnjim laureatimaPredsjednik Skupštine Crne Gore RankoKrivokapić uručio je najveće nacionalno pri-znanje - Trinaestojulske nagrade. Trinaestojulskunagradu za životno djelo dobio je slikar Vojislav VojoStanić, a priznanje je u njegovo ime primio sin Tomo.Krivokapić je u Vili Gorica najveće državno priznanjeuručio i istoričaru umjetnosti Aleksandru Čilikovu,reditelju Gojku Kastratoviću i istoričaru profesoruNiku Martinoviću.

Predsjednik Skupštine je za ovogodišnje laureateizjavio da su besmrtnici crnogorskog postojanja istvaranja, a prvi među njima je Vojo Stanić.  „Pitao samga basta li mu da danas dođe, kazao je nemoj pri krajusam prvog vijeka svog života, pusti me da slikam“,izjavio je Krivokapić.Govoreći o djelu i radu istoričara Nika Martinovića,predsjednik Krivokapić je izjavio da je Martinovićpisao o dijelu istorije koji smo bili učeni da zaboravi-mo. „Crna Gora je učena da ne zna svoju istoriju, danema svoju istoriju, naučili smo da postoji skrivena

strana crnogorske istorije“, saopštio je Krivokapić.„Mi postojimo od kad je zaiskrila ljubav premaCrnoj Gori. I jedna je Crna Gora i ona traje bez prekidasa istom iskrom ljubavi trajanja posvećenosti inepokolebljivosti. I to je 13. jul koji okuplja Crnu Gorukao što je okupio 13. jul 1941. godine“, poručio jeKrivokapić. „I jeste, Crnogorci su stvarali i braniliJugoslaviju koju je sanjao Njegoš. I naši laureati imajudanas takvu Jugoslaviju u svom rukopisu i djelu“,saopštio je predsjednik Skupštine.Krivokapić je na kraju čestitao dobitnicima uzporuku: „Dok ima takvih biće vječna Crna Gora“.Zahvaljujući se u ime dobitnika, Kastratović jerekao da se u Crnoj Gori „teško živjelo, a lako umiralo“.„Ali, na drugoj strani ovdje je sloboda bila na većojcijeni od života. Crna Gora nikada nije imala spomenikneznanom junaku. Svi su njeni junaci bili znani i glaso-viti heroji i danas služe kao primjer svojim pokoljenji-ma. Evo zašto ova nagrada ima za nas toliki značaj inosi toliku radost“, izjavio je Kastratović.Predsjednik žirija za dodjelu Trinaestojulskenagrade bio je Dragan K. Vukčević, a članovi PredragIvanović, Dragan Koprivica, Ilija Vujošević i MilenkoPopović.U ime žirija Koprivica je istakao da je to najvećicrnogorski datum, simbol antifašizma i slobodarskihtežnji našeg naroda. „Žiri je tokom odlučivanja prepo-znao i trajnu i istinsku privrženost tradicionalnimvrijednostima Crne Gore, kao aksiom pri nominovanjuza ovako visoko priznanje“, istakao je Koprivica.

Grb Đurđa Crnojevića je krunisani zlatni dvoglavi orao na crvenomštitu, na kojem su utisnuti njegovi inicijali.Iznad glava orla je zlatno slovo B(Blagovjerni), a između desne glave idesnog krila orla zlatno Gn(Gospodin). Između lijeve glave i lijevog krila jezlatni inicijal Go(Đurađ), dok su na grudima orla crvena slova Cr(Crnojević).

IZ SKUPŠTINSKE GALERIJE



Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Skupštine Crne Gore  Elektronsko izdanje  Izlazi mjesečno  Godina Iv  Broj 40  Jul 2014. godine          

Centar za demokratsku tranziciju, VII�Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail:

NAZIV�PROJEKTA: OTVORENE INSTITUCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj

Centar za demokratsku tranziciju, VII�Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail:

NAZIV�PROJEKTA: OTVORENE INSTITUCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

10

Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

IZ ISTORIJE CRNOGORSKOG PARLAMENTARIZMA

zakON O urEĐENJu GLavNE DrŽavNE
kONTrOLE Spasovdan, 1901.

mI
NIkOLa I 

po Božijoj milosti
kNJaz I GOSPODar CrNE GOrE

usvojivši predlog Našeg Državnog Savjeta,
riješismo se narediti i naređujemo ovaj

zakON
O

urEĐENJu DrŽavNE GLavNE kONTrOLEGLAVA VIIIPRAVA I DUŽNOSTI OSOBLJA GL. KONTROLE
Čl. 42Predsjednik je starješina Glavne Kontrole.Njegove glavne dužnosti i prava jesu:1. izvješćavanje Knjaza Gospodara o radu Glavne Kon-trole,2. nadzor i uprava rada Glavne Kontrole,3. staranje o promjeni zakona i pravila u cijelom raduGlavne Kontrole,4. staranje da se kancelarijski poslovi prema postojećimpravilima tačno opravljaju i na vrijeme izvršuju,5. raspravlja sve administrativne poslove, kao molbe isve druge pismene predstavke, otvara nove poslove iupućuje ih računoispitačima,6. ima pravo da disciplinarno kazni računoispitače,sekretare i ostalo osoblje ukorom i  oduzimanjem platedo 15 dana,7. daje odsustvo članovima i činovnicima Glavne Kon-trole,8. stara se o zgradi i pokretnom imanju Glavne Kon-

trole i, na posljetku 9. prima i otpušta praktikante i služitelje.
Čl. 43Kad je predsjednik spriječen zastupa ga najstariji član.
Čl. 44.Članovi upravljaju i nadgledaju sve poslove, koje impredsjednik odredi, prikupljaju građu za pravilnovršenje poslova i podnose sjednici na rješenje.
Čl. 45.Sekretar Glavne Kontrole starješina je kancelarije. Onvrši sve poslove kancelarijske, koje mu predsjednikodredi, prima i otvara sva pisma, koja su na GlavnuKontrolu upućena i pošto napiše na svakom dan, kad suprimljena, daje da se zavedu u protokol.
Čl. 46Račune o plati personala i o troškovima Glavne Kon-trole ova predaje na rukovanje jednom računoispitaču,koji je za iste račune računopolagač, a predsjednikGlavne Kontrole naredbodavac. U ovom slučajukontrolu će vršiti Državni Savjet prema naređenjimaovoga Zakona.***Cetinje, na Spasov-dan, 1901. Nikola, s./r.

Iz zakona o uređenju Državne Glavne kontrole, 
Cetinje 1901. g.Pavićević, B, Raspopović, R, ur. Crnogorskizakonici 1796 1916, knj. II, Podgorica, Istorijskiinstitut Crne Gore, 1998, str. 539-548

Ombudsman. „To je Službenik države koji je postavljen da štiti prava građana u određenoj oblasti i istražuježalbe na lošu administraciju: od neodgovarajuće upotrebe ovlašćenja do nepoštovanja procedura i nestručnosti.Uloga Ombudsmana je da dopuni, a ne da zamijeni uobičajene načine podnošenja žalbi, na primjer administra-tivnim sudovima i izabranim predstavnicima. “.1
1 Endru Hejvud, Politika, Beograd, Clio 2004, str. 687

PARLAMENTARNI POJMOVNIK
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1. jul•   Predstavnica OEBS-a za slobodu medija DunjaMijatović sastala se sa predsjednikom Odbora zapolitički sistem, pravosuđe i upravu RifatomRastoderom i zamjenicom predsjednika OdboraSnežanom Jonicom. Na sastanku su razmijenjenamišljenja o aktuelnim pitanjima koja se tiču slobodemedija u Crnoj Gori. 

2. jul•   Predsjednik Odbora za politički sistem, pravosuđei upravu Rifat Rastoder i zamjenica predsjednikaOdbora Snežana Jonica sastali su se sa članovimaRadne grupe koja je učestvovala u izradi Nacrtazakona iz oblasti pravosuđa. Razmijenjena su mi-šljenja sa članovima Radne grupe i poslanici supredložili da se u sklopu Javne rasprave o Nacrtuzakona o državnom tužilaštvu, Nacrtu zakona osudovima i Nacrtu zakona o sudskom savjetu i pra-vima i dužnostima sudija, održi sjednica Odbora zapolitički sistem, pravosuđe i upravu. Predlog pred-sjednika Odbora i zamjenice predsjednika Odboraje prihvaćen i pozdravljen od strane Radne grupekao dobra praksa za dalji rad i saradnju  prilikomizrade novih zakonskih rješenja.•   Povodom obilježavanja druge godišnjice otvaranjapristupnih pregovora, Kancelarija glavnogpregovarača za vođenje pregovora o pristupanjuCrne Gore Evropskoj uniji, Ambasada UjedinjenogKraljevstva i Britanski savjet u Crnoj Gori, organi-zovali su javnu debatu na temu „Druga godinapregovora: Dokle smo stigli i šta dalje?“. Izlaganjana skupu imali su: predsjednik Odbora za evropskeintegracije Skupštine Crne Gore Slaven Radunović,Državni sekretar za evropske integracije i glavni

pregovarač Aleksandar Andrija Pejović iambasador Velike Britanije u Crnoj Gori Nj. E. IjanViting.
3. jul•   Delegacija Odbora za ekonomiju, finansije i budžetSkupštine Crne Gore, koju čine poslanici: Alek-sandar Damjanović, Filip Vuković i MilutinĐukanović prisustvovala je Drugom sastanku parla-mentaraca iz zemalja članica Energetske zajednicekoji je održan u Beču 3. jula, u organizaciji Sekre-tarijata Energetske zajednice i Savjeta za regio-nalnu saradnju. Tokom sastanka učesnici su seupoznali sa radom Energetske zajednice u pret-hodnoj godini i budućim aktivnostima. Takođe,predstavljen je i Treći energetski paket i njegovaimplementacija koja se ogleda kroz podsticanjerazdvajanja, dostupnost trećim stranama, jačanjenezavisnih regulatornih tijela, zaštitu „ranjivih“kategorija potrošača i otvaranje tržišta. 

•   Delegacija Administrativnog odbora Skupštine CrneGore, koju čine poslanici Radovan Obradović i EmiloLabudović prisustvovala je Regionalnom radnomsastanku, na temu: „Osiguravanje finansijskeautonomije parlamenata s ciljem adekvatnog ispu-njavanja prava i obaveza članova parlamenata“, kojije održan 3-4. jula u Sarajevu.
4. jul•   Odbor za turizam, poljoprivredu, ekologiju i pro-storno planiranje održao je sastanak, na kojem jeVladimir Vlahović predstavio specifičnosti Zakonao izgradnji Republike Austrije, sa posebnim os-vrtom na institut „susjeda“, tj. na aktivnu zaštitususjedskih svojinskih i nesvojinskih  prava u okvirupostupka izdavanja građevinske dozvole. Sastanku
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su prisustvovali zamjenik šefa Misije OEBS-a uCrnoj Gori Valdemar Figaj i savjetnice u Ministar-stvu održivog razvoja i turizma Tatjana Vujošević iDubravka Pešić.

5. jul•   Predsjednik Odbora za međunarodne odnose i ise-ljenike Miodrag Vuković, na poziv predsjednikaNacionalne zajednice Crnogoraca HrvatskeRadomira Pavićevića, učestvovao je  na radnomsastanku održanom u u Zagrebu, na kojem je deba-tovano na temu: „Crna Gora i iseljenici – iseljenici iCrna Gora“. Sastanak je bio prilika da se napravikonkretna analiza do sada učinjenog u odnosimaizmeđu  države Crne Gore i iseljenika kao i da serazmotre nove inicijative i predlozi s ciljemunapređenja trenutnog stanja. Dogovorene su iinicirane nove aktivnosti i saradnja izmeđuNacionalne Zajednice Crnogoraca Hrvatske i Odbo-ra za međunarodne odnose i iseljenike SkupštineCrne Gore kao jednog od najznačajnijih nosilacasaradnje sa iseljeništvom.

8. jul•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićsastao se sa Ovenom Dženkinsom, direktoromDirektorata za Zapadni Balkan i proširenje u

Ministarstvu vanjskih poslova Velike Britanije.Sagovornici su istakli dobre bilateralne odnoseCrne Gore i Ujedinjenog Kraljevstva, te ocijenili datreba iskoristiti prostor za dodatno unapređenjesaradnje koji postoji. Krivokapić je iskazao zahva-lnost na podršci Velike Britanije koju daje našojdržavi u procesu evroatlantskih integracija. Džen-kins je naglasio da Crna Gora i dalje drži liderskupoziciju u evroatlantskim integracijama u regionu.Sagovornici su zaključili da su dalje aktivnosti nasnaženju vladavine prava prioritetne i u duhu inte-gracionog procesa i stabilnosti.

9. jul•   Odbor za evropske integracije organizovao je javnutribinu na temu „Zakonodavstvo Crne Gore i EU upoglavljima 9 – Finansijske usluge i 30 – Vanjskiodnosi“. Moderator javne tribine bio je SlavenRadunović, predsjednik Odbora za evropske inte-gracije Skupštine Crne Gore, a panelisti NikolaFabris, viceguverner Centralne banke za finansijskustabilnost i platni promet i pregovarač za poglavlje9 i Goran Šćepanović, generalni direktor za multi-lateralnu i regionalnu trgovinsku saradnju iekonomske odnose sa inostranstvom Ministarstvaekonomije i šef Radne grupe za pripremu pregovo-ra u poglavlju 30.
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•   Predsjednik Odbora za ljudska prava i slobode HalilDuković i zamjenica predsjednika Odbora LjiljanaĐurašković održali su sastanak sa ekspertomTAIEX-a Frankom Lićoneom, angažovanim u okviruTAIEX misije za pružanje podrške u utvrđivanjuprocedura za postupanje po predstavkama. Pred-sjednik Odbora upoznao je eksperta sa pravnimsistemom Crne Gore, institucijama i načinom na kojise postupa po predstavkama građana i pravnih lica. 

10. jul•   Odbor za ljudska prava i slobode Skupštine CrneGore, u skladu sa Planom aktivnosti za 2014.godinu, posjetio je pritvorsku jedinicu u Centrubezbjednosti Podgorica. Predstavnici Uprave poli-cije, pomoćnik direktora Nikola Janjušević irukovodilac Operativno komunikacionog centraVojislav Dragović, upoznali su članove Odbora iostale posjetioce sa načinom rada i postupanjemprema licima lišenim slobode. Članovi Odbora suizrazili zadovoljstvo stanjem prostorija za zadrža-vanje lica lišenih slobode koje u potpunosti ispu-njavaju propisane standarde, kao i činjenicom daprilikom posjete pritvorskoj jedinici u istoj nije bilozadržanih lica. •   Predsjednica Odbora za rodnu ravnopravnost NadaDrobnjak učestvovala je u radu Pregledne konfe-rencije OEBS-a o implementaciji obaveza koje seodnose na rodnu ravnopravnost, koja je održana 10.i 11. jula 2014. godine, u Beču. Na Konferenciji surazmatrane sljedeće teme: rodna perspektiva uupravljanju krizama, rodna perspektiva u ekonom-skom osnaživanju, učešće žena u politici i javnomživotu, sprečavanje nasilja nad ženama i jačanjeinstitucionalnih mehanizama za orodnjavanje poli-

tika. 
11. jul•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Dina Špilmana, predsjednika Evropskogsuda za ljudska prava. Sagovornici su istakli da suvladavina prava i zaštita ljudskih prava temeljisvake države i iskaz zrelosti društva. 

Krivokapić je iskazao zahvalnost Evropskom suduza ljudska prava na saradnji u polju ekspertskepomoći i razmjene iskustava. Krivokapić je poručioda „Crna Gora ima blisku saradnju sa Venecijan-skom komisijom, putem koje je intenzivno radila naustavnim reformama koje trebaju da nam osigurajui suštinsku nezavisnost i odgovornost sudskevlasti“. Špilman je pohvalio korake naše države usmjeru jačanja zaštite ljudskih prava i sloboda, teposebno istakao pozitivnu ulogu Skupštine CrneGore koja u tom smislu ima dobru saradnju saevropskim institucijama kroz Parlamentarnuskupštinu Savjeta Evrope.•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićuručio je najveće nacionalno priznanje - Trinaesto-julske nagrade ovogodišnjim laureatima. Trinaesto-julsku nagradu za životno djelo dobio je slikarVojislav Vojo Stanić. Takođe, državno priznanjeuručeno je i istoričaru umjetnosti AleksandruČilikovu, reditelju Gojku Kastratoviću i istoričaruNiku Martinoviću. 
17. jul•   Delegacija Skupštine Crne Gore, koju čine predsjed-nik Odbora za evropske integracije SlavenRadunović i zamjenik predsjednika Odbora Zoran
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

KALENDAR

Srzentić prisustvovala je sastanku predsjedavajućihparlamentarnih odbora za evropske poslove parla-menata Evropske unije, u okviru parlamentarnedimenzije italijanskog predsjedavanja Evropskomunijom u Rimu.

18. jul•   Predsjednik Odbora za ljudska prava i slobode HalilDuković i zamjenica predsjednika Odbora LjiljanaĐurašković održali su sastanak sa šefom Pred-stavništva UNICEF-a u Crnoj Gori, BendžaminomPerksom. Sastanak utvrđen Planom aktivnostiOdbora za ljudska prava i slobode za 2014. godinuodržan je u cilju razmatranja nastavka saradnjeOdbora i Predstavništva UNICEF-a na planu promo-cije i zaštite prava djeteta. Sagovornici su izrazilizadovoljstvo današnjim sastankom, dosadašnjomsaradnjom Odbora i Predstavništva UNICEF-a uCrnoj Gori, uz nadu da će se saradnja nastaviti i unarednom periodu putem realizacije konkretnihaktivnosti i projekata.  •   Predsjednica Odbora za rodnu ravnopravnost NadaDrobnjak, sastala se sa generalnom direktorkomUNESCO-a Irinom Bokovom, koja boravi uslužbenoj posjeti Crnoj Gori.
24. jul•   Predsjednik Odbora za zdravstvo, rad i socijalnostaranje Zoran Jelić, održao je sastanak sa pred-stavnicima NVO „Udruženje za zaštitu prava vojnihinvalida Crne Gore'', povodom zahtjeva koji je ovanevladina organizacija uputila Odboru.  Predstavni-ci NVO-a Zoran Kićović i Dragan Milić istakli su dasu vojni invalidi stekli invaliditet između dvadesete

i tridesete godine života, usljed čega je došlo dosmanjenja njihovih radnih sposobnosti. Kićović iMilić smatraju da država ima obavezu prema ovojkategoriji stanovništva, izražavajući uvjerenje da ćese naći razumijevanja i dovoljno senzibiliteta zausvajanje izmjena i dopuna Zakona o penzijskom iinvalidskom osiguranju, na koji način bi seomogućilo penzionisanje najtežih vojnih invalidapod posebnim uslovima. Sagovornici su istaklizadovoljstvo današnjim sastankom uz nadu da ćese na kvalitetan nači riiješiti zahtjev koji je NVO„Udruženje za zaštitu prava vojnih invalida CrneGore“ uputila Odboru.

28. jul•   Članovi Odbora za bezbjednost i odbranu sastali suse sa delegacijom Odbora za odbranu, nacionalnubezbjednost i unutrašnje poslove ParlamentaRepublike Jermenije. Na sastanku je posebna pažnjabila posvećena izradi i efektima primjene Zakona oparlamentarnom nadzoru u oblasti bezbjednosti iodbrane, saradnji sa organima i institucijama uovom sektoru, kao i saradnji sa organizacijamacivilnog društva i iskustvima odbora na datomplanu.
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•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Nj.E. Federiku Mogerini, ministarskuvanjskih poslova Republike Italije. Sagovornici suocijenili da su odnosi Crne Gore i Republike Italijetradicionalno dobri, kako kulturno tako i politički.Krivokapić je iskazao zahvalnost podršci RepublikeItalije koju pruža našoj državi u evroatlantskimintegracijama. Mogerini je poručila da naša državamože računati na Italiju, kao državu partnera unašem integracionom procesu u EU i NATO, po-sebno tokom predsjedavanja Italije Savjetom EU.

29. jul•   Predsjednica Odbora za rodnu ravnopravnost NadaDrobnjak sastala se sa šeficom Misije OEBS-a uCrnoj Gori Janinom Hrebičkovovom.  Hrebičkova jepredstavila okvirni plan rada Misije OEBS-a u CrnojGori za naredni period, u dijelu koji se odnosi napitanja rodne ravnopravnosti. 

U razgovoru je iskazana spremnost za nastavakdosadašnje uspješne saradnje, posebno kada jeriječ o saradnji sa lokalnim zajednicama, ekonom-skom osnaživanju žena i implementaciji Rezolucije1325 Savjeta bezbjednosti UN „Žene, mir i bez-

bjednost“. 
30. jul•   Predsjednica Odbora za rodnu ravnopravnost ičlanica Odbora za evropske integracije Nada Drob-njak učestvovala je u Javnoj debati „Proces prego-vora i osobe s invaliditetom“. Skup je organizovanradi razmjene mišljenja o aktuelnom stanju ibudućim aktivnostima u pregovaračkom procesu uunapređenju položaja osoba s invaliditetom. Naskupu su govorili državni sekretar za evropskeintegracije i glavni pregovarač ambasador Aleksan-dar Andrija Pejović, ministar za ljudska i manjinskaprava Suad Numanović, sekretar Ministarstva radai socijalnog staranja Nikola Dedeić i direktorkaUdruženja mladih sa hendikepom Marina Vujačić.
31. jul•   Predsjednik Komisije za praćenje i kontrolu po-stupka privatizacije Janko Vučinić, sastao se sasavjetnicom za vladavinu prava i evropske inte-gracije u Delegaciji Evropske unije u Crnoj GoriBarbarom Rotovnik. Sastanak je bio posvećenradničkim pravima  u složenoj ekonomsko-socija-lnoj situaciji u Crnoj Gori. Veći dio razgovora odno-sio se na  socijalni položaj radnika nakon tranzicijei neuspjelih privatizacija, kao i na zakonska rješen-ja koja se odnose na  radnička i socijalna  prava.

•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićsazvao je prvu sjednicu novoizabranog SavjetaRTCG, sa prijedlogom tačke za dnevni red  „Izborpredsjednika i potpredsjednika Savjeta Radio itelevizije Crne Gore“.
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